Ministerio de Produccidn,
Comercio Exterior, Inversiones y Pesca

Tratado de Libre Comercio
Ecuador - China

Instructivo para la generacion del certificado de origen con destino a
China en el Sistema Informético de Gestion de Certificados de Origen
(SIGCO)
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SUBSECRETARIA DE ORIGEN, DEFENSA Y NORMATIVIDAD COMERCIAL
Direccién de Supervision, Verificacién y Certificacion de Origen

Cédigo: MPCEIP-DSVCO-022-V1
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Para una mejor comprension....
En qué consiste la aplicacion de preferencias arancelarias y el cumplimiento del régimen
de origen, es necesario conocer algunos conceptos basicos:

¢Cuando una mercancia es originaria?

Cuando cumple los criterios de origen que le corresponde en el marco del TLC Ecuador-
China y con las disposiciones aplicables del capitulo de reglas y procedimientos de
origen.

¢ Qué son las reglas de Origen?

Las reglas o criterios de Origen son una compleja gama de criterios y principios que nos
proveen una base legal para determinar la nacionalidad econémica del producto. Para
este acuerdo, su principal objetivo es garantizar que las mercancias originarias de
Ecuador y China se beneficien de las preferencias arancelarias acordadas.

¢Qué condiciones debe cumplir una mercancia para
obtener la eliminacion o rebaja arancelaria?

La mercancia debe cumplir con los requisitos de:

1. Negociacién: la subpartida debe estar comprendida en las listas de desgravacion
arancelaria entre Ecuador y China. Anexo 2.

2. Criterios de Origen: cumplir con los criterios de Origen que corresponden a lo indicado
en el Anexo4y5.

3. Transporte directo: ser transportada directamente de Ecuador a China o viceversa.
Articulo 4.13.

¢ Qué es el Certificado de Origen?
El Certificado de Origen es un documento oficial que acredita que las mercancias a ser
exportadas son originarias de un determinado pais o territorio.

REPUBLICA Ministerio de Produccion,
| DEL ECUADOR Comercio Exterior, Inversiones y Pesca



¢, Como obtener el Certificado de Origen?

En la pagina, de clic en la palabra
SIGCO, para avanzar.

A Nosequro sigeo produccion.gob.ec

Ingresar al sistema SIGCO, de clic
aqui.

Sicco
P Iniciar sesién
‘‘‘‘‘‘‘‘ Ingresar datos de usuario, contrasefia y
= seleccionar perfil de acceso
[ Entrar “ ”
Dar clic en “Entrar”, para Exportador”.
avanzar.
[
Ingresar SprartldaS Agregar subpartidas
Escoger la opcion [ NuewCefcado  1.norese suaricn e
“Agregar Subpartidas”.

Guardar

Dar clic en “Guardar”, para avanzar.

Solicitar Nuevo Certificado
,,,,,,,,,, ——— Dar clic en “Nuevo Certificado” vy

El sistema avanzara. seleccionar la entidad en la que desea
sacar el Certificado de Origen.

Seleccione la entidad en la que desea sacar el certificado

Seleccionar ED

‘Certificado de Tratado de Libre Comercio Ecuador - China
Esquema Comercial Dar clic en la imagen del documento,

para avanzar.

mmmmmm e Completar el Formulario
Ants doamacena of crticado Llenar los campos de todas las
pestafias. Ver una explicacion mas
Dar clic en *“Guardar’, para adelante.

avanzar.

Adjuntar Soportes
Adjuntar documentos y enviar el
certificado

Solicitud asignada correctamente.

Aprobacidn y retiro de Certificado de Origen

Una vez verificada y aprobada su
solicitud por la entidad autorizante,

Certificado de Origen impreso puede retirar el Certificado de Origen.

con firmay sello.



Instrucciones para el llenado del Certificado de Origen

Certificado de Origen debe llenarse en idioma inglés

Casilla 1: Indique el nombre legal completo y la direccion del
exportador.

Casilla 2: Indique el nombre legal completo y la direccion del
importador.

Casilla 3: Complete el medio de transporte y la ruta y especifique la
fecha de salida, el nimero del vehiculo de transporte y el puerto de
carga y descarga, en la medida en que se conozca.

Casilla 4: Se puede incluir el Nimero de Pedido del Cliente, el Niamero
de Carta de Crédito, entre otros.

Si el Certificado de Origen no ha sido emitido antes o en el momento
del envio, el organismo autorizado debe marcar “ISSUED
RETROSPECTIVELY" aqui. En el caso de que una mercancia sea
facturada por un operador que no sea Parte, en esta casilla se indicara
el nombre legal completo del operador que no sea Parte y del productor
de las mercancias.

Casilla 5: Indique el nimero de articulo (item).

Casilla 6: Indique las marcas y nimeros de bultos, cuando existan tales
marcas y ndmeros.

Se especificard el ndmero y el tipo de bultos. Proporcione una
descripcién completa de cada mercancia. La descripcién debe ser lo
suficientemente detallada para permitir que las mercancias sean
identificadas por los Funcionarios de Aduanas que los examinen y se
relacionara con la descripcion de la factura y con la descripcion del SA
de la mercancia. Si las mercancias no estan embaladas, indiquese “al
granel". Cuando la descripcion de los productos esté terminada,
agregue "***" (tres estrellas) al final de la descripcion.

Casilla 7: Para cada mercancia descrita en la Casilla 6, identifique la
clasificacion arancelaria del SA en un cédigo de seis digitos.

Casilla 8: Para cada mercancia descrita en la Casilla 6, indique qué
criterio es aplicable, de conformidad con las siguientes instrucciones.
Las reglas de origen figuran en el Capitulo 4 (Reglas de Origen y
Procedimientos de Aplicacién) y en el Anexo 4 (Requisitos Especificos
de Origen por Producto).

Casilla 9: Indique la cantidad con unidades de medida para cada
mercancia descrita en la Casilla 6.

Pueden usarse otras unidades de medida, por ejemplo, volumen o
nlimero de articulos, que indicarian cantidades exactas, cuando sea
habitual.

@ Casilla 10: El nimero y la fecha de la factura (incluida la factura emitida por un
operador que no sea Parte) deben indicarse aqui.

Casilla 11: La casilla debera ser completada por el productor o exportador. Inserte
la fecha, lugar y la firma de la persona autorizada.

Casilla 12: La casilla debera ser completada, fechada, firmada y sellada por la
persona autorizada del organismo autorizado.

RepUBLICA
DELECUADOR

Certificate of Origin
Free Trade Agreement Ecuador — China

5.item | 6 Marks and numbers on packages; Number and kind of packages;
number | Description of goods

T Exporter's or Producer’s full name, address and country: Certificate No.
CERTIFICATE OF ORIGIN

China-Ecuader Free Trade Agreement

Issued in: ECUADOR
For offical use only:

2. Consignee’s full name, address, country

3. Means of transport and route (as far as known) 2 Remarks:

10.Number,

S Quantity
(e Quantity
unt, litres,
m3)

7.H5 code
(6-cligit
code)

8. origin
criterion

1)

1. Declaration by the producer/exporter 12 Certification

information is correct and that the | On the basis of the control carried out, it is hereby certified that the

information herein is correct and that the described goods comply with the
CHINA
(Importing Party)

origin requirements of the China-Ecuador Free Trade Agreement.

Signature or stamp of the Authorized Body.

goods exported to

Place and date

dor Free

Place, date and signature of authorized person

Ministry of Production,
Foreign Trade, Investments and Fisheries

Entidades habilitadas para certificar Origen en el TLC Ecuador - China
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Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

Acceda desde su ordenador al navegador Senae
Browser, registre la direccion
http://sigco.produccion.gob.ec en la barra de
navegacion y a continuacion de clic sobre la palabra
SIGCO.

Visualice el portal externo SIGCO, en la pestafia
“Identifiquese” ingrese colocando su usuario,
contrasefia y seleccione el perfil de acceso como
“Exportador”.

Para crear su usuario en SIGCO por favor remita su
solicitud ~ mediante correo  electrénico a
dpesantes@produccion.gob.ec;
csalcedo@produccion.gob.ec

Seleccione dentro del menu principal la opcién
“Agregar Subpartidas”.

Al agregar subpartidas, estas se van a mostrar en la
opcion del llenado del formulario del Certificado de
Origen.

Consulte con la Direccibn de Supervision,
Verificacion y Certificacién de Origen del MPCEIP
que este seleccionando la Subpartida Arancelaria
correcta y que conste en el listado de mercancias
negociadas en el TLC Ecuador - China.

Realizar los
subpartidas:

siguientes pasos para grabar

o Ingresar los digitos de la subpartida y dar clic en
“Cargar Subpartida”.

e Dar clic en el check box de las subpartidas
cargadas que desea guardar.

e Dar clic en el boton “Guardar” para que el
sistema las asocie a sus formularios de
Certificados de Origen.

Archivo Edtar Ver Historial Morcadores Herramientas Ayuda

SGCOrigen - MIPRO x

 produccion gob.ec

SENAE Y ECUAPASS

3 ECUAPRSS [} SGCOrigens: Ingreso

SIGCO
Usuario | ECUCARGA |
Contrasefia senee |
| - Exportador :vI

Perfil de acceso :

Recuperar contrasefia

SECOrigen V2.0  CONSULTAS

Inicio

Nuevo Certificado
Buscar certificados
Agregar Subpartidas

Agregar subpartidas

1. Ingrese la subpartida

Cargar Subpartida

Inicia

Nuevo Certificado

Buscar certificados
Agregar Subpartidas
Transferencias

Transferencias
Aeropuerto MS

Movimiento
Transferencias

Transferencias | Guardar |
Transferencias
Aeropuerto MS
Movimiento
Transferencias
Agregar subpartidas

Partidas agregadas con exito
1. Ingrese la subpartida

| 0304.89.00.00 - — Los demds

| | Cargar Subpartida

0204.89.00.00 - - Los demas



Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

e Seleccione del menu principal “Nuevo Certificado”.

Esté opcion le permite solicitar nuevos certificados de |-
origen. |

Seleccione la entidad en la que desea sacar el certificado

Inicio

Seleetione.-
| Seleccione...
!VICEMIN[STERID DE COMERCIO EXTERIOR
VICEMINISTERIO DE PRODUCCION E INDUSTRIAS

Buscar cerfificados
Agregar Subpartidas

Transferencias

| TENSIETENEES  syuspesca
Transferencias SUBSECRETARIA DE ACUACULTURA
Aeropuerto MS | CAMARA DE INDUSTRIAS DE GUAYAQUIL

CAMARA DE INDUSTRIAS DE TUNGURAHUA
CAMARA DE INDUSTRIAS ¥ PRODUCCION
| CAMARA DE LA PEQUERIA INDUSTRIA DEL CARCHI

Movimiento
Transferencias

Seccone desde la seccidn derecha e entiad PEERREIR

habilitada desde la cual solicitara el Certificado de

Origen.
Seleccione la entidad en la que desea sacar el certificado

|VICEM]NISTERID DE COMERCIO EXTERIOR

peecione il siecojelosr s cotmereil el

para el presente instructivo es “CHINA - Tratado de

Libre Comercio”
Seleccione el tipo de certificado

Inicio
= =
“ Nuevo Certificado m e a h
Buscar cerificados “Certificado de Tratado de Libre Comercio Ecuador - China™.
| AgregarSubparidas
Transferencias

Transferencias
Agropuerto M3
Iovimiento

Transferencias

En el detalle de la opcion se presentan 4 pestafias, CHINA
proceda a dar clic en la pestafia “Information”.

Information l I ot | Localization I Save |

Seleccione la Entidad habilitada y ubicacién, en la LRI ] Produtts ] ey | T I
pestafia “Information”.

Entity Information

Entity Office
Entidad Oficina / Regional
® 7@
VICEMINISTERIO DE COMERCI |~ | & {MCE)OFICINA GUAYAQUIL ] -

Verifique la informacién que se carga en la seccién

de los datos del exportador. Cerificate's Information

. - . 1.- Good: igned fi rter's busii add it
De requerir actualizar, debe solicitarlo por correo a: gl i e e felato iy

dpesantes@produccion.gob.ec
csalcedo@produccion.gob.ec

Exporter's business name (Razon Social del Exportador)

‘ZEDEARGA cIa. rTDA B |-\3)

Exporter's address (Direccion del Exportador)

[a=. ina On 673 7 Gonsales Jubzas 2n |@

Exporter's country (Pais del Exportador)

‘zcmmnn |(3)

Ingresar la informacion del importador en cada | 2-Goods consigned to (consignee’s name, address, country}

seccion correspondiente. Name (Nombre del destinatario)
‘ TMPORTADORA SHD |‘Z)

Escribir de forma continua la informacion de la | Addrsss (Dirsceion del destinatario)

direccion. COLOCAR LA DIRECCION DEL IMPORTADOR

Verificar que el pais destino sea “China”.

Country (Pais del destinatario)

CHINA




Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

Ingresar la informacion del medio de transporte y ruta,
en cada campo.

3.- Means of transport and route (as far as known)

Medios de transporte, fecha de salida y ruta (en la medida de que se conozca)

Registre en el primer recuadro las observaciones, de
ser requerido.

El campo “Oficial Use” es para llenado de la entidad
de control.

En el detalle de la opcion se presentan 4 pestafias,

proceda a dar clic en la pestafia “Products”.

El campo “Number Items” muestra la cantidad def

ITEMS agregados a la solicitud de Certificado de
Origen.

@ Ingresar en cada seccién seg(in corresponda la marcal
y cantidad de bultos.
Seleccionar el tipo de embalaje de sus bultos.

Ingresar en el campo la descripcion de las mercancias 7+ Description goods

de las que solicita el Certificado de Origen.

Seleccionar el criterio de origen que corresponda,
(WO-WP-RVC-PSR) acorde al anexo 5.

Ingresar el valor del peso bruto o la cantidad acorde a
la unidad de su mercancia. Seleccionar la unidad del
desplegable.

@ Ingresar el nimero de factura y fecha de emision.

Seleccionar la subpartida del desplegable.

Departure date
| APRIL 23TH, 2024 | ( ,J"
Vessel/Flight/TrainVehicle No.
| WAN HAT 234 W43 |
Port of Loading
| GUAYAQUIL |4
Port of Discharge
| GUANGAHOU
4.- Observaciones
Instrucciones: (DUPLICADET, DEPRECIATED, ISSUED RETROSPECTIBELY, etc.), el funcionario podra medificar este campo de acuerdo a sus
instrucciones
ISSUED RETROSEECTIEELY
Dficial Use
CHINA
‘ Information Products Localization
Information Products Localization Save
List of products
5. Number items 1
Nimero de items
6. Marks and number of packages (Ex: 1054) Kind of packages
Marcas y nimeros de bultos (Ej: 1054) Méaximo 30 caracteres Tipo de paquetes Maxime 150 caracteres
G
| SUPERLITE 500 @ boxes v| @
Dezcripcion de las mercancias
SHRIMESD
.- Origin Criterion
Criterio de origen
WO - The good i "wholly obtained” in the territory of a Party. v |2
9.-Gross weight or other quantity (Ex: 10543.00) Unit
Peso bruto u otra cantidad. (Ej: 10543.00) Unidad
5 ?)
s0.00 | 2 ka B
10.-nvoice's Number Invoice's date
Nimero de Factura Maximo 18 caracteres (Ej 001-001-00000000) Fecha de factura
2 )
‘ 001-001-00000002 I (94 | 2024-04-12 ‘ L
Invoice's Value (Ex: 100543.00) Tariff Code
Valor de la factura (Ej 100543.00) Partida Arancelaria
?
‘ s00.00 | ‘)

[ 0306.17.00.00 - - Camarones, T|‘?.J‘




Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

Utilizar las opciones seguln requiera:
o Utilizar el botén “Agregar ltems” para grabar en la
seccion inferior los detalles.
o Utilizar el boton “Eliminar seleccionado”
eliminar el registro almacenado.
o Utilizar el boton “Editar la mercaderia” para editar
la informacion del item almacenado.

para

‘ Add Ttems/ Agregar items H Delete selected [/ Eliminar seleccionado H Editar la mercaderia seleccionada

En el detalle de la opcion se presentan 4 pestafas, CHINA

proceda a dar clic en la pestafia “Localization”.

En el campo 11 es informacion que el sistema CHINA

muestra en el documento impreso, aprobado.

Ingresar la informacién del pais declarante y de el
pais importador.

En las casillas inferiores seleccionar la provincia y
escribir la ciudad de la solicitud.

La fecha que se muestra es la fecha del dia en que
se envia la solicitud.

6. 6. TYPE 7. a. 8. 9.UNITS 10.INVOICE VALUE DATE ?;?)?EFF
fEfERLFE boxes SHRIMPS | WO | 50000 | kg 0041-001-00000001 | 50.00 2024-04-12 | 0306.17.00.00
Information Products Localization Save
| Information | Products I Localization Save

Complementary Information

11.- Certification:
ltis hereby certified, on the of control carried out, that the declaration by the exporter is correct.

Se certifica, sobre la base del control efectuado, que la declaracion efectuada por el exportador es correcta.

12: Declaration by the exporter
The undersigned hereby declares that the above details and statements are correct; that all the goods were
El abajo firmante declara que los datos mencionados y las declaraciones son correctas; de que todos los productos fueron producidos en

&)

produced in Ecuador

{importing country)
and that they comply with the origin requirements specified for those goods in the generalized system of preferences for goods exported to.

% gue cumplen con los requisites de origen para los productos especificados en el Sistema Generalizade de Preferencias para los productos
exportados a

En el detalle de la opcion se presentan 4 pestafas, CHINA

proceda a dar clic en la pestafia “Save”.

Finalizar el llenado del formulario, verificando que CHINA

toda la informacién ingresada este completa y
correcta, luego dar clic en el botén “Guardar”.

Mensaje informativo que indica que la solicitud del
certificado fue almacenado de manera correcta.

Se visualiza ademas, la cantidad de items agregados.

)
‘ CHINA ™ }
State / Country City
Provincia. Ciudad Méximo 20 caracteres
7
‘ GUAYAS GUAYAQUIL 2
Place and date, signature of autherized =signatory (VY™ v-mm-dd)
2024-04-12 | @
Information Products Localization Save
Information | Products | Localization | save

Antes de almacenar el certificado

1: Werifigue gue toda la informacion almacenada contenga los datos adecuados antes de almacenar la informacion

2: Los datos serén almacenados, posteriormente se solicitars que agregue la informacion y requerimientos adicionales

CHINA

Certificade almacenadoe éxitosamente

Nimero de certificado asignad

Productos agregados al certificado: 1




Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

Verificar que la empresa tenga los requisitos para Procedimiento posterior al aimacenamiento del certificado
poder enviar la solicitud de certificado de origen ante
la revision de la entidad habilitada. En caso de tener
todos los soportes de clic en link “CONTINUAR”

para avanzar. Estimado exportador es necesario que proporcione los documentos habilitantes requerido para el cerificado recientemente
almacenado

Es importante tener en cuenta los siguientes requrimientos para dar como finalizade el procesa de emvio de certificados

Luego de cumplir con los pasos requeridos es necesario enviar el certificado a un funcionario

Estimado exporador, si en este momento no desea agregar 0s requisitos restantes del ceriificado, puede
acceder 2 este paso posteriormente desde |13 opcidn BUSCAR CERTIFICADOS del mend exportador

CONTINUAR

@ El sistema muestra en pantalla las opciones para [

poder subir documentos de soporte a su solicitud de .
Archivo Maximo Permitido 1 Mb (Megabyte).

Tipo de Documento Requerido

Certificado de Origen. —_—
9 | Seleccione... k] | i Bxaminar_. | Mingtn archivo ;e\ecc|
| Subir archivo | '@ Como comprimir Archivos PDF. Descargar herramienta de Compresion

@ Seleccionar el Tipo de Documento de soporte
habilitado.

Archivo Méximo Permitido 1 Wb (Megabyle).

Tipo de Documento Requerido

Documento de soporte ~ ‘ Ningun archivo selecc‘

Preparar su documento en formato PDF y unificar en
un solo documento en caso de tener varios archivos. ‘ Subir archivo

‘ { Cargararchivos ®

&« « 4 ¥ » Estee.. > Descargas > v | & © Buscar en Descargas

- @ @

Busque el documento con ayuda del boton

Organizar = Mueva carpeta

“Examinar”, dentro de su ordenador y de clic en T TR e
e ) ] ombre echa de modicacion | T
abrir” para que el sistema lo cargue. * COSTARICA &) TP_16905456202400000607P 28/3/2024 15:55 D
TP_16905456202400000996P 28/3/2024 15;54 o

i H H p— A i " > @ OneDy B :

Para finalizar de clic en el botén “Subir archivo” para nee TP_16905436202400000995P 28/3/202415:51 o
i v B Este equino TP_16905456202400000093P 28/3/2024 15:41 o

guardarlo Ell Ia SOIICItUd. 3 TP_16905456202400000983P 28/3/202415:37 Diw

> J Descargas =

o v £ >
Nombre: | | | Todos los archives v

=

@ El sistema le muestra un mensaje informativo de
confirmacién de la subida de documentos.

No hay archivos pendientes por subir Eliminar archivos

En el caso de que requiera eliminar el documento El documenta fue subido correctamente
cargado, de clic en el boton “Eliminar archivos” y

repita el paso anterior para subir el documento

correcto.

@ El sistema habilita la continuidad del PASO 2, que le n; :

;;(:;ngezenV|ar la solicitud a revision, debe dar clic en Con esta opcidn se enviara la informacién para que un funcionario la revise y Califigue.

@ Enviar la solicitud para revision de un funcionario de EH:
la entidad habilitada seleccionada. De clic en el
botén “Enviar Certificado”. ENVIAR

Con esta epcion se emviara la informacion para que un funcionario la revise y Califique. Enviar certificado

El sistema le muestra un mensaje informativo de
confirmacién de que la solicitud fue enviada y esta
asignada para revision.

Certificado asignade correctamente




Instructivo del llenado del Certificado de Origen en SIGCO

Busqueda de certificados

@ Seleccione del menu principal “Buscar certificados”.

R i i SGP | GSTP | ATPDEA | TP | CAN | ALADL = MERCOSUR | ACEES ACE42 | EURL  EL SALVADOR

Se muestran todos los esquemas disponibles, [ Buscar cerfificados

NICARAGUA | EFTA = REINOUNIDO | ACE7S ‘ CHINA |

q Agregar
seleccione “CHINA”. e e I
Transferencias Entidad Fecha Certificado Estado Codigo-XML Lote
i arencias MCE 2024-04-12 20 ASIGNADO PDF}
Aeropuerto NS
T MCE 2024-04-09 17 ASIGNADO PDF
S encus MCE 2024-04-05 16 ASIGNADO POES

Seccione de las pestaias listadas, el esquema |- Busqueda de certificados

n “ " Inicio
co:netrcdlal CH"\:Adpara que < mUEStren tOdas Ias w sGP GSTP ATPDEA TP CAN ALADI MERCOSUR ACESS ACE42 EUR1 EL SALVADO
solicitudes registradas. || Buscar certificados
Aqui podra verificar el estado de la solicitud o | AdregarSubpartidas

completar el envio de su solicitud para que un I::z::z:zzz Ertuiad Eechs Certificado Estado Codigo XML Lote

NICARAGUA | EFTA | REINO UNIDO ACE7?S ‘ CHINA |

funcionario de la entidad habilitada seleccionada la | szopuerons Hee R - SRRl
revise. Movimiento MCE 2024-04-25 37 APROBADO
De clic en la imagen de “PDF” para visualizar el | @nsterenas mce 2024-04-24 % RECHAZADO Al [
formato en borrador.
@ Al dar clic en el botén PDF el sistema activara una o, cotcrgn

descarga y podra visualizar la solicitud de certificado
en formato borrador con marca de agua.

Esta visualizaciéon no indica aprobacién o rechazo,
tampoco es un formato que se pueda usar para la
certificacion, es Unicamente para verificacion del
usuario.

Minstry of Production
Foreign Trade, Investmonts and Fisherios

SIGCOVE CONSULTAS RECAUDACION CONSULTA ESTADO/ CERTIFICATE STATUS

@ Ingresar a la pagina
http://sigco.produccion.gob.ec/Liquidacion/FrmCons
ultaEurol.php.

Consulta Estado de Certificados de Origen

CERTIFICATE OF ORIGIN STATUS

- e NUMERO DE CERTFICADO / (Cerfificate Number) : |29 ACUERDO / (TRADE AGREEMENT): | CHINA ~ | BUSCAR / SEARCH
Con el numero de certificado generado puede
verificar el estado de su solicitud dando clic en el RAZOHW SDCIAL ESTADO OBSERVACION ACUIRDO (TRADE PALS FLCHA REVISION
(EXPORTER) (STATUS) (OBSERVATION) AGREEMENT) (COUNTRY) (REVIEW DATE}

boton “BUSCAR/SEARCH”. Imagen de ejemplo
muestra estado “PENDIENTE”

FRUITECU SA. PENDENTE TLC ECUADOR - CHINA CHINA

SIGCOv3 CONSULTAS RECAUDACION  CONSULTA ESTADO/ CERTIFICATE STATUS

Consulta Estado de Certificados de Origen

@ Ingresar a la pagina
http://sigco.produccion.gob.ec/Liquidacion/FrmCons

ultaEurol.php.
CERTIFICATE OF ORIGIN STATUS

. - NUWERO DE CERTIFICADO f (Corificate Number): (20 | ACUERDO / (TRADE AGREENENT): o |

Con el nimero de certificado generado puede G AL 129 *[cma e foraenll
verificar el estado de su solicitud dando clic en el RAZON SOCIAL ESTADD OBSERVACION ACUERDO (TRADE PAIS FECHA REVISION
(EXPORTER) (STATUS) (OBSERVATION| AGREEMENT) (COUNTRY) (REVIEW DATE)

boton “BUSCAR/SEARCH”. Imagen de ejemplo

muestra estado “RECHAZO” FRUITECU S A RECHAZO La fatura fue uilizada anteriormente | TLC ECUADOR - CHINA I e

@ noess a a piine e

http://sigco.produccion.gob.ec/Liquidacion/FrmCons

uItaEurol.p_hp_. Cc Ita Estado de Certificados de Origen
CERTIFICATE OF ORIGIN STATUS
Con el nuimero de certificado generado puede|  winero bk ceRTFICADO f (Certficate Number) ACUERDO / (TRADE AGREEMENT) | BUSCAR / SEARCH J

verificar el estado de su solicitud dando clic en el

RAZON SOCIAL ESTADO OBSERVACION ACUERDO (TRADE PALS FECHA REVISION
boton “BUSCAR/SEARCH” |magen de ejemplo (EXPORTER) (STATUS) (OBSERVATION) AGREEMENT) (COUNTRY) (REVIEW DATE)
muestra estado “ANULADO” FRUTADEL ANULADO CAMBIOS USUARID TLC-ECUADOR CHINA CHINA 2024-04-17 13:11:58

@ nores ; - pégina

http://sigco.produccion.gob.ec/Liquidacion/FrmCons
ultaEurol.php.

Consulta Estado de Certificados de Origen

2 ” CERTIFICATE OF ORIGIN STATUS
Con el numero de certificado generado puede

verificar el estado de su solicitud dando clic en el NUMERO DE CERTIFICADO / (Cartificate Number) AcufRnﬂlnRADEAGREEMENT) CHINA || BUSCAR / SEARCH |

boton “BUSCAR/SEARCH”. Imagen de ejemplo RAZOMN SOCIAL ESTADO OBSERVACION ACUERDO (TRADE PAIS FECHA REVISION
N \ (EXPORTER) (STATUS) (OBSERVATION) AGREEMENT) (COUNTRY) (REVIEW DATE)
muestra estado

FRUITECU S.A. APROBADO op TLC ECUADOR - CHINA CHINA 20240415 07:38:50



Formato Borrador del Certificado de Origen

REPUBLICA

DEL ECUADOR Certificate of Origin
Free Trade Agreement Ecuador — China

1. Exporter's or Producer’'s full name, address and country:

EXPORTADCORA DE PRODUCTOS AGRICCLAS BIOCACAQ DE ECUADOR "BIOCACAQ" 5.4
AV LAGUAYAS #38 MZ 5 SOLAR 7 AREA OLIVOS EL EMPALME-GUAYAS-ECUADOR
ECUADOR

Cerificate Mo.: EC-CL-0000001
CERTIFICATE OF ORIGIN
China-Ecuador Free Trade Agreement

Issued in: ECUADOR

2. Consignee’s full name, address, country

ZHENANG ¥YIWU CHINA COMMODITY CITY IMPORT AND EXPORT CO.LTD
22ND FLOOR,NO.399 YINHAI ROAD,FUTIAN STREET INTERNATIONAL BUSINESS CENTER
YIWU CITY ZHEHANG

For official use only:

CHINA
3. Means of transport and route (as far as known) 4. Remarks:
Departure date: Apr 03, 2024 ISSUED RETROSPECTIVELY
Vessel/Flight/train/Vehicle No.: WAN HAI 406W
Port of loading: GUAYAQUIL, ECUADOR
Port of discharge: TIANJINXINGANG - CHINA
| ] 9. Quantity
5. ftem 6. Marks and nupbefs on packages; 7.HS que 8. Origin (e.g. Quantity 10 Number,
niiraber Number and kind of packages; (6-digit criterion Unit. litres Date of
Description of goods code) r;\3) 5 Invoice
SUPREME CARTONS OF FROZEN HEAD ON SHELL ON RAW VANNAM™ [002-010-000000201] -
1 1000 bags SHRIMP/LITOPENAEUS VANNAMEL. NexaLy wo SOAST0KS Apr 03, 2024
SUPREME CARTONS OF FROZEN HEAD ON SHELL ON RAW VANM “MEI [002-010-000000202] -
2 938 bags SHRIMP/LITOPENAEUS VANNAMEL. ENK o PUIDKS Apr 03,2024
11. Declaration by the producer/exporter 12. Certification

The undersigned hereby declares that the ab . I information is correct and that the
goods exported 1o
CHINA
(Importing Party)

comply with the origin requirements specified in the China-Ecuador Free Trade Agreement.

Guayaquil, Apr 02, 2024

Place, date and signature of authorized persen

On the basis of the control carried out, it is hereby certified that the
information herein is correct and that the described goods comply with the
origin requirements of the China-Ecuador Free Trade Agreement.

Place and date
Guayaquil, Apr 03, 2024

Signature or stamp of the Authorized Body

Ministry of Production,
Foreign Trade, Investments and Fisheries




Ministerio de Produccidn,
Comercio Exterior, Inversiones y Pesca

SUBSECRETARIA DE ORIGEN, DEFENSA Y NORMATIVIDAD COMERCIAL
Direccién de Supervision, Verificacion y Certificacién de Origen

Ponemos a su disposicién para consultas de reglas de Origen y procedimientos de
Origen sobre la implementacién del TLC entre Ecuador y China los siguientes contactos:

Eco. Johanna Villarreal Huera

jvillarreal@produccion.gob.ec

Lcda. Cristina Salcedo Gutierrez

ﬁ csalcedo@produccion.gob.ec

&

Ing. Diego Pesantes Paredes

dpesantes@produccion.gob.ec

Eco. Marcelo Cafarte Villacreses

o000

mcanarte@produccion.gob.ec



